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POZNAMKA K BODU I/A

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada

Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU),

ktorym sa zavadza preverovanie Statnych prisludnikov tretich krajin
na vonkajsich hraniciach a ktorym sa menia nariadenia (ES) €. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU) 2019/817 (prvé citanie)

— prijatie legislativneho aktu

1.  Komisia 23. septembra 2020 predlozila Rade svoj navrh!, ktory sa zaklada na ¢lanku 77 ods.

2 pism. b) a d) ZFEU.

2. Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 25. februara 20212,

3. Vybor regidnov zaujal stanovisko 19. marca 20213.

4.  Eurdpsky parlament prijal k navrhu Komisie poziciu v prvom &itani 10. aprila 20244,

Vysledok hlasovania Eurdpskeho parlamentu odréza kompromisni dohodu dosiahnuti medzi

inStitGciami, a preto by mal byt pre Radu prijatel'ny.

1 11224/20 + ADD 1.

2 U.v. EU C 155, 30.4.2021, s. 64.

3 U.v. EUC 175, 7.5.2021, s. 32.

4 8589/24.
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5. Vybor stalych predstavitel'ov sa preto vyzyva, aby potvrdil svoj suhlas a navrhol Rade® ¢

schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu ako bod A programu jedného z nadchadzajucich

zasadnuti v zneni uvedenom v dokumente PE- CONS 20/24, pricom Mad’arsko a Pol’'sko

budu hlasovat’ proti a Ceska republika a Slovensko sa zdrzia hlasovania.

6.  Vyhlasenia, ktoré sa maju uviest’ v zapisnici zo zasadnutia Rady, sa uvadzaju v dodatku

k tejto poznamke.
7. Ak Rada schvali poziciu Eurépskeho parlamentu, legislativny akt bude prijaty.

Legislativny akt sa po podpisani predsedom, resp. predsedni¢kou Europskeho parlamentu

a predsedom, resp. predsednitkou Rady uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k ZEU

a ZFEU, sa Dansko nezuéastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zaloZené na
schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne

do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’

do svojho vnutroStatneho prava.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko
nezidastiuje v silade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES. Irsko sa preto neziéastiiuje na jeho
prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.
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